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que ¢’était par respect pour sa majesté, qu'on s'abs-
tenait de procéder autrement; car les ambassadeurs
n'avaient droil aux égards du gouvernement qu'au-
tant qu'ils exercaient leur charge comme ils le de-
vaient, et non quand ils complotaient la roine d'une
république et de tant de eréatures innocenles.

Aprés quoi, Pambassadeur partit tout confus, et
immédiatement aprés des courriers furent expédics
en Espagoe, a Rome, en France, en Angleterre,
pour y rendre comple de lout ce qui s’élail passé.

Les Hollandais impliqués dans celte affaive, c'est-
a-dire les deux fréres, furent de nouveau amenés
devant les illustrissimes inguisiteurs @'Etat : on leur
fit les derniéres interpellations, le premier persista
dans son systéme de réponse,

On lui dit 'qu'il fallait se résoudre a dire la vérilé,
qutil n'avait pas dite jusqu'd présent; et comme il
persistait dans ses dénégations, il fut appliqué & la
torture de la corde; on lui donna plusicurs secous-
ses, en le laissant lomber de haul en bas. L'avoga-
dor lui dit qu'il y prit garde, que ¢'était la le reméde
dont on se servail avec les obslinés qui refusaient
de dire la vérité & la justice ; et, aprés plusieurs
tentatives inutiles, on fit venir son frére, qui con-
fessa tout. Dans la confrontation, le premier per-
sisla & loul nier, quoique déji presque estropié;
aprés deux heures de torlure, il commenga a faire
des aveux conformes & la déclaration du second,
Dans la soirée, on leur annonga leur arrét de morl;
on leur envoya un confesseur, el immédiatement
ils furent étranglés dans la prison, et le lendemain
pendus au gibet par un pied. Avec ces deux [réres
mourarent vingt-neul autres complices, lesquels,
tous reconnus coupables et convaincus, avouérent
dans les tourments qu'ils avaient voulu melttre le
feu a l'arsenal et en divers endroits de la ville, et
mellre Venise au pillage. lis furent noyés dans le
canal Orfano, afin de ne pas ébruiter affaire. Les
inquisiteurs firent de nouveau amener devant eux
M. d’Arnault; on 'avertit qu'il fallait absolument
dire la vérilé, la juslice ayant en main des moyens
pour la lui faire dire, en lui montrant la corde, le
feu ot les autres instruments de la torlure 3 mais il
persista dans ses dénégations. On lui donna I'estra-
pade, sans en oblenir aucun aveu, On la lui donna
encore pendant une heure de suile. 11 ful interrogé
s'il connaissail le capitaine Laurent Brulard ; il ré-
pondit gue non.

Sommé de dire la vérité, et averli que cette corde
I"avail fail dire & d'autres malgré eus, il ne répon-
dit autre chose sinon qu'il mellail son espérance
dans la majesté divine, et qu'on ne lui ferail pas
dire ce qu'il ne savait pas. Immédialement le secré-
taire Comino lui dit tout ce qui concernait le capi-
taine Brulard,

HISTOIRE DE VENISE.

Requis encore de déclarer la vérité dont la justice
étail informée, et averli que, 8'il la disait, il aurait
a s'en féliciter, il fut tortyré de nouveau plusicurs
fois 5 €1, & la fin, pour rendre la douleur plus aigud,
il recut cing secounsses de suite, et ful enfin con-
damné,

Le jour suivant furenl ramenés devant les inqui-
siteurs le capitaine Brulard et son compagnon.
Examiné séparément, le capitaine Brulard déposa
comme la premiére fois. Le compagnon persista
dansses dénégations. L'avogador lui fit donner trois
secousses de corde, mais sans en oblenir davantage,
Il fat confronté avec Laurent Brulard, & qui on
donna encore la question une fois, pour qu'il con-
fessit ce qu'il avait déja avoué dans les tourments,
et pour qu’il nommét les autres complices. 1l nomma
Ltoule une Lroupe de capitaines, de sergents, d'autres
gens de guerre, dont une partie étail déja arrétée,
On les amena devant les inquisiteurs : plusieurscon-
fessérent le complot, s'exgusant sur leur chef, qui
leur avail promis un grand butin & Venise, ot qu'ils
avaient acceplé d'y prendre part. lls furent recon-
nus par le capitaine Brulard. Ensuite les inquisi-
teurs délibérérent s'il convenail de faire grice de la
vie & Brulard, et de mettre sculement aux galéres
perpétuelles ceux qui n'étaient pas les chefs de la
conjuralion ; mais aprés une mare délibération, et
de I'avis de 'excellentissime conseil des Dix, il fut
reconnu qu'on ne pouvait laisser vivreaucun de ceux
qui élaient impliqués dans une telle affaire. En con-
séquence, cingquante furenl étranglés, et un plus
grand vombre furent ensevelis secrétement, Le sus-
dit Laurent Brulard fut confronté de nouveaun avee
son compagnon; mais celui-ci ne voulul jamais con-
lesser la vérité,

D'Arnault fut ramené devant les inquisileurs,
appliqué encore i la torture, sommé par les minis-
tres de la justice de faire une déclaration sincére,
lié de nouveau et élevé en I'air comme de couluime.
L'avogador I'exhorta i dire la vérité el a ne pas se
laisser torturer 3 @ guoi il répondit : Je l'ai dite.

Le capitaine Laurent Brulard fut amené, lecture
lui fut dounée de sa déclaration, dont il approuva le
contenu; il ful conlronté avee d"Arnaull, qui per-
sista toujours & dire qu'il étail homme de bien et
qu'on le tourmentait injustement, ou le torlura en-
core sans en oblenir autre chose que de crier : As-
sassins, chiens, Iraflres, voleurs, assassins, Les
inquisitenrs sortirent un moment de la chambre
des tortures pour passer dans une autre salle, il se
mitd crier gu'il tombail, sentant sa main droile se
délier, les inquisiteurs el 'avogador accoururent,
on le fit descendre, et I'avogador el le secrélaire
I'engagérent & dire la vérité plutol que de se laisser
estropier; il répondit qu'on le lidt mieux, parce



